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ROYAUVE DE BELG QUE

AVI S 31.531/4

DE LA SECTI ON DE LEG SLATI ON
DU CONSEI L D ETAT

Le CONSEI L D ETAT, sectionde
| égi slation, quatrienme chanbre,
saisi par la Vice-Prenieére
Mnistre et Mnistre de Ila
Mobilité et des Transports, |le
12 avril 2001, d'une demande
d' avi s, dans un dél ai ne dépas-
sant pas un nbi s, sur un projet
d arrété mnistériel "relatif
a |'"immatriculation de vénhi -
cules et de marques d'inmmatri -
cul ati oncommerci al es", adonné
le 13 juin 2001 |'avis sui-
vant

KONI NKRI JK BELA E

ADVI ES 31.531/4

VAN DE AFDELI NG WETGEVI NG
VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afdeling
wet gevi ng, Vvierde kamer, op
12 april 2001 door de Vice-
Eerste Mnister en Mnister
van Mobiliteit en Vervoer ver-
zocht haar, binneneentermjn
van t en hoogst e een naand, van
advi es te di enen over een ont -
werp van mni sterieel besluit
"betreffende de inschrijving
van voertui gen en van comer -
ci él e kent ekenpl aten", heeft
op 13 juni 2001 het vol gende
advi es gegeven
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EXAMVEN DU PROIET

Intitul é

L’ intitul & proposé peut étre plus bref sans perdre
en preécision. |l est suggéré d écrire :

"Arrété mnistériel relatif a l’immtricul ati on de véhi -
cul es" (1).

Pr éanbul e

1. Un alinéa seraconsacré al’arrété mnistériel
du 30 ao(t 1967 détermi nant | e nodel e des nmarques et des
certificats dimmtricul ati on ai nsi que des attestations a
produire pour obtenir |’immatriculation d un véhicule

aut onot eur, que |l e projet abroge.

2. Al'alinéa4, il yalieud écrirel’"inspecteur
des finances".

(1) L'intitulé de |’arrété mnistériel du 30 aolt 1967
auquel | e projet entend succéder ne contenait pas non
plus d allusion aux marques commerci ales, alors que
certai nes de ses di spositionsy étaient consacrées (Voir
|l es chapitres Il et V).
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Di spositif

Article ler

La dél égati on de pouvoirs viséeal'article 4, § 3
de | "arrété royal en projet n'a pas de caractere régl enen-
taire et ne sera dés |lors pas exam née par |la section de
| égi sl ation du Conseil d'Etat.

Article 2
1. En vue de se confornmer au point Il del'annexe |
de la directive 1999/37/CE du Conseil du 29 avril 1999
relative aux docunents d'immtriculation, il y a lieu de

renpl acer, aux alinéas 2 et 3, | es nots "dessi n de fond" par
|l es nots "graphi sne de fond".

2. L'annexe | deladirective 1999/ 37/ CE précitée,
énonce | es nentions que doit contenir uncertificat d'inma-
tricul ation. Plusieurs de ces nentions ne sont cependant pas
repri ses dans |l e projet, notamrent

1° sur lapreniére page, lanention"Certificat d immtri -
cul ation" i nprimée en gros caract eéres dans | es | angues
de |'"Etat nenbre et en petits caractéres, aprés un
espace appropri é, dans | es autres | angues des Conmunau-
t és européennes et | a nention "Conmmunaut é eur opéenne"
i npri mée dans | es | angues de |'Etat nenbre;
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2° lanmentiondupropriétaireduvéhicul eou, adéfaut, une
mention précisant que l|le titulaire du certificat
d immatricul ati on

a) est le propriétaire du véhicul e;
b) n'est pas le propriétaire du véhicul e;

c) n'est pasidentifiépar lecertificat d immtricu-
| ati on comre propriétaire du véhicul e;

3° la nention du type du véhi cul e;
4° | anentiondes donnéesrel atives al anasse du véhi cul e;

5° lanmention du rapport pui ssance-poi ds en kW kg uni que-
nment pour |es notocyclettes;

6° la nention du nonbre de places assi ses et debout.

Enoutre, | esdonnées ducertificat d immatricul a-
tion doivent étre précédées des codes conmunautaires
correspondants, ce que ne fait pas |l e projet qui nentionne
seul enent, au point h, "des codes spécifiques, propres ala
direction de | "immatricul ati on".

Selonl efonctionnairedél égué, leprojet d arrété
m ni stériel ne vise pas a transposer de mani ére conpl éte | a
directive 1999/ 37/ CE précitée, qui ne doit étre transposée
que pour le ler juin 2004 au plus tard. La transposition
définitivedeladirective seferalorsqu' aura été tranchée
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définitivenment | aquestionsi lecertificat d immtricul a-
tion doit avoir une ou deux parties.

L'arrété mnistériel qui sera adopté, devra dés
lors étrerevuul téri eurenent envue de transposer conpl ét e-
ment ladirective 1999/ 37/ CEprécitée, des que ce choi x aura
eté fait. Il y atoutefois lieud attirer |'attention de
| *aut eur du projet sur cequel ' arrété mnistériel enprojet
devrait des a présent transposer la directive en ce qui
concerneles | anguesutiliséesdanslecertificat d immtri-
cul ation pour ne pas encourir la critique de régler une
mati ere, |'enploi des | angues, qui rel éve de | a conpét ence
du seul | égqi sl ateur.

4. Par ailleurs certaines nentions prévues par | a
Convention sur la circulation routiére et ses annexes,
faites a Vienne |le 8 novenbre 1968 ne sont pas non plus
reprises dans le projet d arrété, tel est | e cas notamment
de | a nasse nmaxi mal e autori sée et de | a nasse a vi de pour
| es véhi cul es destinés au transport de marchandi ses ai nsi
que des lettres a a h que doivent porter les huit indica-
tions obligatoires.

5 1l y a contradiction entre |"article 2, ali-
néa 4, 1°, d, et |'article 2, alinéa 4, 1°, e. En effet, le
premer renvoie al'article 7, 3°, de |l"'arrété royal qui,
| ui -méne, renvoie aux articles 8 et 9 qui précisent |es
données nom natives a nentionner |orsque | e demandeur ou

titul aire est une personne physi que ou noral e. Par contre,
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|l e second renvoie directenent a certaines dispositions
seul enent des articles 8 et 9 de |"arréteé royal.

Des lors, a |l'alinéa 2, 1°, d, il convient de
supprimer la référence a |'article 7, 3°.

6. Au 2°, c, plutdét que de nentionner le
conplet de |a Belgique", meux vaut écrire directenent
"Royaune de Bel gi que".

nom

7. Au 2°, d, la nention du "titre du docunent”
senble faire double enploi avec la nention "CERTIFI CAT
D | MVATRI CULATION D.1.V." prévue au 1°, a.

Sel onl e fonctionnai re dél égué, | anmenti on " CERTI -
FI CATD | MVATRI CULATI ON'" doi t ef fecti venent fi gurer auverso
du docunent. M eux vaut des | ors écrire directenent au poi nt
d, "la nmention "CERTIFICAT D | MVATRI CULATION D.I.V."".

Par ailleurs, meux vaut faire du point d, le
poi nt a.

8. Au paragraphe 2, il y alieu d écrire :

"Le certificat dimmatriculation délivré lors d' une
immatricul ati on "essai " ou "marchand" a | es ménes car act é-
ristiques que le certificat d immatricul ati on nenti onné au
paragraphe 1ler. Il contient |es nentions suivantes
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(énunerer l es nentions sans faire de di stinctionentre un 1°
et un 2°)".

Article 4

Le paragraphe 3 nentionne |es véhicules visés a
|"article 2, 8 ler, 7°, de |'arrété royal du 15 mars 1968
portant reglenent général sur |es conditions techniques
auxquel | es doi vent répondre | es véhicul es autonobil es et
| eurs renorques, | eurs él énents ai nsi que | es accessoi res de
sécurite.

O, |"article 2, 8 ler, ne conprend pas de 7°. |
convient, enréalité, de viser |'article 2, 8 2, 7°.

Chapitre IIl : Marques d'inmatricul ati on pour
véhi cul es autonobil es et renorques

Section Il - Marques d'inmatricul ati on tenporaires

1. Cette section fait la distinction entre |es
marques d' i mmatricul ati ontenporairesdecourteduréeet|es
marques d'inmmatricul ati ons tenporaires de |ongue durée.

Pour faciliter | aconpréhensionduprojet d arrété
mnistériel, il est suggéré d écrire :

1° al'article 5
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"Les marques d'inmatriculation tenporaires de
courte durée "transit" ou "provisoire" visées a |l'arti-
cle 20, 8 ler, 3°, de |'arrété royal du (...) relatif a
| "immatricul ati on des véhicules, (...)";

2° al'article 6 :

"Lanmarque d' i mmatricul ati on tenporaire de |l ongue
dur éeappel ée"marqued' i nmatri cul ati oni nternati onal evi sée

hN

a |l'article 20, 8 ler, 4°, de |'arrété royal du (...)

relatif a |l'inmmtriculation des véhicules (...)".
2. Dans I'intitulé de la sous-section 3 et a
|"article 9, alinéa ler, il yalieud écrire "EUROCONTROL"

et non "EURQO'.

Article 10

Au paragraphe 2, il y alieuderenplacer | es nots
"petite inpression" par |les nots "petits caracteres".

Article 16

La section de |égislation n'apercoit pas pour
quel l erai sonlareproductiondes marques d' i mmatri cul ati on
ordi nai res et tenporaires des véhi cul es aut onobi | es ne pour -
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rait pas étre faite avec les dinensions, la forne, et
gr aphi sme des marques d'immatricul ati on comrerci al es.

| e
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Article 18

M eux vaut écrirequel'arrété entre en vigueur |l e
jour de |'entrée en vigueur conplete de |'arrété royal
relatif a |"inmmatricul ati on des veéhi cul es.

OBSERVATI ONS FI NALES

1. Il yalieud ajouter les nots "8 ler" au début
de |'article 2.

2. Au chapitre 111, section 1V, les sous-
sections 1, 2 et 3 sont inutiles, il y a donc lieu de |es
suppri ner.

3. Il n"est pas d' usage de donner un intitul é aux
articles d un texte. Il convient donc de | e suppriner aux

articles 17 et 18.
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ONDERZCEK VAN HET ONTWERP

Opschri ft

Het voorgestelde opschrift kan korter worden
gestel d zonder aan precisie in te boeten. Er wordt voor-
gesteld te schrijven :

"Mnisterieel besluit betreffende de inschrijving van
voertuigen" (1).

Aanhef

1. Er behoort ineenlid te worden verwezen naar
het m nisterieel besluit van 30 augustus 1967 waarbij het
nodel van de nunmmer pl aten en i nschrijvi ngsbew j zen al snede
van de voor te | eggen attesten omde inschrijving van een
voertui g net ei gen beweegkracht te bekonen wordt bepaal d,
dat door het ontwerp wordt opgeheven.

2. In het vierde |id behoort te worden geschreven
"i nspecteur van financién".

(1) In het opschrift van het mnisterieel besluit van
30 augustus 1967, wel k besluit door het onderhavi ge
besl uit wordt vervangen, werd ook ni et verwezen naar
comrer ci él e kent ekenpl aten, terwijl| een aantal bepa-
i ngen ervan er wel aan waren gewi jd (zie de hoofd-
stukken Il en V).
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Di spositief

Artikel 1

De over dr acht van bevoegdhei dbedoel di narti kel 4,
8§ 3, van het ontworpen koninklijk besluit is niet van
verordenende aard en zal derhal ve ni et worden onderzocht
door de afdeling wetgeving van de Raad van Stat e.

Arti kel 2

1. Ter will e van de over eenst emm ng net punt |1 van
bijlage |l vanrichtlijn 1999/ 37/ EGvan de Raad van 29 apri |
1999 i nzake de kent ekenbew j zen van not or voert ui gen behor en
in het tweede en het derde |lid van de Franse tekst de
woor den "dessi n de fond" vervangen t e wor den door de woor den
"graphi sne de fond".

2. Bijlage | van de voornoende richtlijn 1999/ 37/ EG
geeft de ver nel di ngen weer di e op een kent ekenbew j s noet en
voor kormen. Ver schi |l | endever nel di ngen konen evenwel ni et ter
sprake in het ontwerp, inzonderheid :

1° opdeeerste bl adzijde de vernel di ng"Kent ekenbew js" in
grote letters afgedrukt in de tal en van de Li dstaat en
in kleine letters, na een passende tussenruinte, in de
andere talen van de Europese Geneenschappen en de
ver el di ng "Europese CGeneenschap” in de talen van de
Li dst aat ;
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2° de vernel di ng van de ei genaar van het voertuig of, Dbi]
ontstenteni s daarvan, een vernelding dat de tenaam
gestel de van het kentekenbew js :

a) de ei genaar van het voertuig is;
b) ni et de eigenaar van het voertuig is;
c) door m ddel van het kentekenbewi js niet wordt

geidentificeerd al s de ei genaar van het voertui g;

3° de vernel ding van het type voertui g;

4° de vernel di ng van de gegevens betreffende de massa van
het voertui g;

5° de vernel di ng van de ver houdi ng ver nogen/ massa i n kW kg
ui tsluitend voor notorfietsen

6° de vernelding van het aantal zit- en staanpl aatsen.

De gegevens van het kent ekenbew j s noet en bovendi en
wor den voor af gegaan door de bijbehorende conmunautaire
codes, hetgeen in het ontwerp niet wordt gedaan, waarin
onder punt h all een"specifieke codes, eigenaandedirectie
van de inschrijvingen" wordt vernel d.

Vol gens de genacht i gde anbt enaar str ekt het ontwerp
van mnisterieel besluit er niet toe de voornoende richt-
lijn 1999/37/EG volledig om te zetten, welke richtlijn
uiterlijk op 1 juni 2004 noet worden ongezet. De richtlijn
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zal pas definitief worden ongezet als er een definitief
antwoord i s op de vraag of het kentekenbew js een of twee
gedeel ten noet onvatten.

Het mnisterieel besluit dat zal worden goed-
gekeurd, zal derhal ve | ater noeten worden herzien net het
oog op de voll edige oneetting van de voornoende richt-
lijn 1999/37/EG zodra die keuze zal zijn gemaakt. De
aandacht van de steller van het ontwerp behoort evenwel
gevestigd te worden op het feit dat het ontworpen
m nisterieel besluit nu reeds de richtlijn behoort omte
zetten wat betreft het gebrui k van de tal en i n het kent eken-
bewijs omniet de kritiek te horen te krijgen dat hij een
aangel egenheid regelt, nanelijk het gebrui k der talen, die
uitsluitend tot de bevoegdheid van de wet gever behoort.

4. Een aantal vernel di ngen waari n voor zi en wor dt
door het Verdrag inzake het wegverkeer en zijn bijl agen,
opgenaakt te Wenen op 8 novenber 1968 wordt overi gens ook
ni et overgenonen i n het ontwerpbesluit. Dat i sinzonderheid
het geval wat betreft de maxinal e toegel aten nassa en de
massa i n onbel aden t oest and voor de voert ui gen best end voor
goeder envervoer, al snede wat betreft delettersatot h, die
overeenstemmen net de acht verplichte vernel di ngen.

5. Er i stegenspraak tussenartikel 2, vierdelid,
1°, d, enartikel 2, vierdelid, 1°, e. Het eerste verw j st
i mers naar artikel 7, 3°, van het koninklijk besluit, dat
op zijn beurt verwijst naar de artikelen 8 en 9, waarin de
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per soonsgegevens wor den bepaal d di e nobet en worden ver nel d
wanneer de aanvrager of de tenaangestel de een natuurlijke
persoon of rechtspersoon is. Het tweede, daarentegen,
verw j st rechtstreeks al | een naar een aant al bepal i ngen van
de artikelen 8 en 9 van het koninklijk besluit.

In het tweede |id, 1°, d, behoort derhalve de
verw j zing naar artikel 7, 3°, te vervallen.

6. I n onderdeel 2°, c, schrijve men zonder neer de
vernel ding "Koninkrijk Belgié" in de plaats van de ver-
nel di ng "de vol | edi ge naam di e Bel gi & aandui dt".

7. I n onderdeel 2°, d, lijkt de vernelding "titel
van het docunent” een doubl ure te vornen van de ver nel di ng
"I NSCHRI JVI NGSBEW JS D.I.V." of "KENTEKENBEWJS D.1.V."
bepaal d i n onderdeel 1°, a.

Vol gens de genacht i gde anbt enaar noet de ver nel di ng
"1 NSCHRI JVI NGSBEW JS" of "KENTEKENBEW JS" i nder daad voor -
konen aan de keerzijde van het docunment. Men schrijve
der hal ve  zonder nmeer in punt d "de vernelding
"I NSCHRI JVI NGSBEW JS D. | . V. " of "KENTEKENBEW JS D.|.V."".

Overigens zou van punt d beter het punt a gemaakt
wor den.
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8. In paragraaf 2 schrijve nen :

"Het kentekenbew js dat wordt afgegeven bij een
inschrijving "proefritten” of "handel aar", heeft dezel fde
kenmer ken al s het kent ekenbewi j s vernel di nparagraaf 1. Het
bevat de vol gende ver nel di ngen : (de ver nel di ngen opsomren
zonder een onderschei d te maken tussen een onderdeel 1° en
een onderdeel 2°)".

Arti kel 4

Paragraaf 3 verneldt de voertuigen bedoeld in
artikel 2, 8 1, 7°, van het koninklijk besluit van 15 maart
1968 houdende al geneen reglenent op de techni sche ei sen
waar aan de aut o' s, hun aanhangwagens, hun onder del en en hun
vei | i ghei dst oebehoren noet en vol doen

Wel nu, arti kel 2, 8 1, bevat geen onderdeel 7°. Er
behoort infeitete worden verwezen naar arti kel 2, § 2, 7°.

Hoof dstuk 111: Kent ekenpl aten voor auto's en aanhangwagens

Afdeling Il - Tijdelijke kentekenpl at en

1. Deze afdeling naakt een onderscheid tussen de
tijdelijke kentekenplaten van korte duur en de tijdelijke
kent ekenpl at en van | ange duur.
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Ten einde het begrip van het ontwerp van
m ni sterieel besluit tevergenakkelijken, wordt voorgestel d
te schrijven :

1° in artikel 5 :

"Detijdelijke"transit-kentekenpl aten" of "voor -
| opi ge kent ekenpl at en” van kort e duur bedoeldinartikel 20,
81, 3°, van het koninklijk besluit van (...) betreffende de
i nschrijving van voertuigen, (...)";

2° in artikel 6 :

"De tijdelijke kentekenplaat van |ange duur,
"I nternati onal e kent ekenpl aat" genoend, di e bedoel dwordt i n
arti kel 20, 8 1, 4°, van het koninklijk besluit van (...)
betreffende de inschrijving van voertuigen (...)"

2. In het opschrift van onderafdeling 3 en in
artikel 9, eerste lid, behoort "EUROCONTROL" te worden
geschreven in de plaats van "EURO'.

Arti kel 10

In de Franse tekst van paragraaf 2 behoren de
woorden "petite inpression” vervangen te worden door de
woor den "petits caracteéres".
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Arti kel 16

De afdeling wetgeving begrijpt niet waarom de
gewone en tijdelijke kentekenpl aten voor auto's gerepro-
duceerd kunnen wor den net dezel fde af neti ngen, in dezel fde
vorm en volgens dezelfde grafische technieken als de
commer ci él e kent ekenpl at en.

Arti kel 18

Men schrijve beter dat het besluit in werking
treedt de dag van de voll edi ge i nwerkingtredi ng van het
koni nklijk besluit betreffende de inschrijving van voer-
t ui gen.

SLOTOPMERKI NGEN

1. Aan het begin van arti kel 2 behoren de woorden
"§ 1" te worden toegevoegd.

2. In hoofdstuk Ill, afdeling IV, zijn de onder -
afdelingen 1, 2 en 3 nutteloos. Ze dienen dan ook te
verval | en.

3. Het i s niet de gewoont e dat aan de arti kel en van
eentekst eenopschrift wordt gegeven. Deze behor en der hal ve
te worden weggel aten in de artikelen 17 en 18.
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La chanbre était conposée de
Messi eur s R. ANDERSEN
de Heren

P. LI ENARDY,

P. VANDERNOOT,

F. DELPEREE,

J.-M FAVRESSE,

Madame C. g aor,
Mevr ouw

Le rapport a été présente

par M A. LEFEBVRE, auditeur. La
note du Bureau de coordina-
tion a été reéedigée et exposee

par Mre V. FRANCK, réf érendaire

adj oi nt .

La concordance entre | a ver si on
francai seet | aversi onnéerl andai -
se a été vérifiée sous |l e control e
de M R ANDERSEN

LE GREFFI ER - DE GRI FFI ER

C. gaor

18 -
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De kaner was sanengesteld uit

prési dent du Conseil d'Etat,
voorzitter van de Raad van St at e,

conseillers d' Etat,
st aat sr aden,

assesseurs de |l a
section de | égislation,
assessoren van de

af del i ng wet gevi ng,

greffier,
griffier.

Het verslag werd uitgebracht
door de H A. LEFEBVRE, auditeur.
De not a van het Codrdi nati ebur eau
werd opgesteld en toegelicht
door Mevr. V. FRANCK, adjunct-
referendari s.

De overeenstenm ng tussen de
Franse en de Nederl andse tekst

werd nagezi en onder toezicht van
de H R ANDERSEN

LE PRESI DENT - DE VOORZI TTER

R.  ANDERSEN



